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(Japanese Note)
Translation

Tokyo, March 11, 2003
Excellency,

I have the honour to refer to Japan’s Law Regarding
Special Measures Concerning Measures Taken by Japan in
Support of the Activities of Foreign Countries Aiming to
Achieve the Purposes of the Charter of the United Nations
in Response to the Terrorist Attacks Which Took Place on 11
September 2001 in the United States of America and
Subsequent Threats as well as concerning Humanitarian
Measures Based on Relevant Resolutions of the United
Nations or Requests made by International Bodies (Law
No.113 of 2001, hereinafter referred to as “the Law”) which
provides, inter alia, that the Government of Japan may
contribute to the armed forces or other similar entities of
foreign countries supplies and services in the field of
logistic support as a cooperation and support activity
(hereinafter referred to as “logistic support, supplies and
services”), and to refer also to the discussions which have
taken place between our two Governments concerning the
logistic support, supplies and services contributed to the
armed forces or other similar entities of the Kingdom of
the Netherlands in accordance with the Law. I have further
the honour to propose on behalf of the Government of Japan
the following arrangements as a result of those
discussions:

1. The use of logistic support, supplies and services
contributed to and accepted by the armed forces or other
similar entities of the Kingdom of the Netherlands in
accordance with the Law shall be consistent with the
Charter of the United Nations.

2. The logistic support, supplies and services
contributed to and accepted by the armed forces or other




052-02

|INHES
RN
SRE
SRR
X R
B R
R

RINA VS I I KRE WA E O W I0Q 0N o i Q WK A

R NREXBREL O LV E ohkEFECHECEMIEL LY | FEVSSXEREEV R
R SRAOHBES O VARNNDHE S BEVOE ) S HEF0RENL CHu L R 1 L0

o
>

© EBRC-XONE MU VRIFECESYCZESNEFCRENREKUR 207 UROESS
WL QWY m R EEHE Q #E € EHE VI /N N 2 HE Q B © F 1) S M E 0 FHE LRI
NIRRT NoEXDBREY 0 2 VEERe°

KKEHE B ERCBMERRNNHEEEN A O Ve S e0Q P8I 17 1) QHIERD
RINNSHEREL L0V SIS EI-CNER ) CERNRMOEFEE QUilvER 020 Ut &
D7 WO ARI-QNECEEQEURRNYL I+ | m | mHPVRRVIEFL2EVUDT Ve
HURIVD SHQR | RORER Y QEildE - omw |+ miE M K- M VES illE
IO AN H Y0P S BAURURR AT S A0 1)U WA REK AT D 47

KKEHE FHNESENED JINEIENESR O VBRSO H°
IR e | i

o RELEKE SOZN-

m K ERE
RN T H E 45 GE-K
HRAYC R4« NARSAN - & TNKEI-

similar entities of the Kingdom of the Netherlands in
accordance with the Law shall not be transferred, either
temporarily or permanently, by any means to persons outside
of the armed forces or other similar entities of the
Kingdom of the Netherlands, without the prior consent of
the Government of Japan.

3. Paragraphs 1 and 2 above shall apply, mutatis
mutandis, to logistic support, supplies and services that
are once contributed to and accepted by the armed forces or
other similar entities of any third country in accordance
with the Law and then are transferred to the armed forces
or other similar entities of the Kingdom of the Netherlands
with the prior consent of the Government of Japan.

I have further the honour to propose that, if the
proposals set out above are acceptable to the Government of
the Kingdom of the Netherlands, this Note and Your
Excellency’s reply to that effect on behalf of the
Government of the Kingdom of the Netherlands shall be
regarded as constituting an agreement between our two
Governments in this matter, which shall come into force on
the date of Your Excellency’s reply and remain in force
until 1 November 2003, and shall continue to be in force
thereafter unless terminated by either Government upon
thirty days’ written notice of its intention to terminate
it through diplomatic channels.

I avail myself of this opportunity to extend to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Yoriko Kawaguchi
Minister for Foreign Affairs
of Japan

His Excellency

Mr. Egbert Frederik Jacobs
Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary

of the Kingdom of the Netherlands
to Japan
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(Netherlands Note)

Tokyo, March 11, 2003

Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today’s date concerning the
discussions which have taken place between our two
Governments concerning the logistic support, supplies and
services contributed to the armed forces or other similar
entities of the Kingdom of the Netherlands, which reads as
follows:

” (Japanese Note)”

I have further the honour to confirm on behalf of the
Government of the Kingdom of the Netherlands that the
proposals set out in Your Excellency'’s Note are acceptable
to the Government of the Kingdom of the Netherlands and
that Your Excellency’s Note and this reply shall be
regarded as constituting an agreement between our two
Governments which will come into force today.

I avail myself of this opportunity to extend to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Egbert Frederik Jacobs
Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary
of the Kingdom of the Netherlands

to Japan

Her Excellency

Ms. Yoriko Kawaguchi
Minister for Foreign Affairs
of Japan
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